
ltiiiias/.oinbiU, 1882. július 23. 30. szám Harmadik évfolyam.
A

Szerkesztőségi iroda:
líiin:»s/oiiiliat. Losoiiczi-iitcza 24 
sz. a. Me intézendő a lap szel­
lemi részét érdeklő minden köz­

lemény és levelezés.

Bérnientetlen levelek nem fo­
gadtatnak el.

| Kéziratok nem adatnak vissza.
. ....

E lőfizetési d íj :
Egész évre . . . .  4 fit.
Fél é v r e .......................... 2 fit.
Nedved évre . . . .  1 fit.

Füves szám ára 10 kr.

(
K iad ó-liivata l :

1«.-szombat, Losonczi-utcza 24. 
sz. Rábely Miklós könyvnyom­
dájában. — Ide intézendök a 
kiadó-hivatalt illető előfizetési 
pénz-, hirdetmény-, nyilttér- és 

felszólamlások.

VEGYES TARTALMÚ HETILAP.

H ird etési d íj:
Egy négy hasábos petitsor tér­

fogata ..................... 5 kr.
B élyegd íj : minden beiktatás 

után ........................... öt) kr.

n i a j j i a . E i . M ü  n i \ s » i . \  h é t  v a s 4 n \ a i m 4 v

N vilttér:
Egy sor 20 kr.

V

Előfizetéseket elfogad. A „Gömör-Kishont'“ kiadó-hivatala Rimaszombat Losonczi-uteza 24. sz., nemkülönben minden hazai postahivatal
utalvány utján eszközölhctők. — Hirdetéseket csupán a kiadó-hivatal vesz tel.

Az előfizetések legczélszerübbeu posta-

Csoport- vagy kor-adóvégreliajtó.
l’wliiczy Kálmán, pénzügyminiszter korában azt 

bitte, bogy az adótelügyelűségek és illetékkiszabási 
hivatalok felállítása, s rendszeresítése által mindent 
megtett, mit a közadók biztosítása s behajtása kö­
rül a kincstár érdekében megtenni kellett.

Nagyon csalódott.v v'

A rimaszombati kir. adófelügvelö ur ezen in­
tézkedéssel, s a közadók behajtását szabályozó 187G. 
évi N \ . t. ez. §§-aival nem elégszik meg; neki 
gyökeresebben ható reformra van szüksége, liogv
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a kincstár követeléseit utolsó garasig behajthassa. 
♦Szerinte a szolgabiró, körjegyző, községi bíró nem 
eléggé alkalmas közegek e czélra. Ezek a prés 
csavarásba már belefáradtak.

I j. hatékonyabb eszközre van szüksége, mely 
ellenállliatlan. elkophatatlan, kifáradhatatlan, liajlit- 
hatatlan, s meglágyithatatlan.

„Az adóbehajtás rendszeresebb, s sikeresebb“ 
loganatositása czéljából más végrehajtód közegeket 
szándékozik teremteni, és pedig oly számban, hogy 
egy-egy községcsoportra (talán egy-egv körjegyzőség­
nek megfelelő csoportra) egy-egy végrehajtó jusson.

Szándekának a szolgabiráklioz intézett követ­
kező felliivásban adott kifejezést:

„G200/882. sz. — Azon czélból, liogv egv-
reszt az adóbehajtással megbízott községi közegek
teladata a czel lehető biztosítása mellett megkönv-

«

íivittessék, másrészt pedig a községi elöljárók az 
állami végrehajtók tetemes költségeinek megtérítése 
alól az adóbehajtás rendszeresei)!) és sikeresebb 
foganatosítása által magokat felmenthessék, jónak 
találnám azt, hogy az érdekelt községek csoporton 
vagy járásonkint együttesen rendes végrehajtó kö­
zegeket alkal ni azn á na k.

Hogy tehát azon tárgy úgy elvben, mint kivi­
teli módozataiban kellően megbeszéltethessék, ille­
tőleg megállapodásra juttathassák, — felkérem te­
kintetes szolgabiró urat, miszerint a járáshoz tar­
tozó) községi és körjegyzőket birákkal együtt f. hó 
10-én d. e. 0 órára, hivatalos helyiségében közösC'

tanóieskozmánv, esetleg határozathozatal végett ősz-• CJ1

szeldvni szíveskedjék, a mikor is ott személyesen 
megjelenni fogok. — Kimaszombat, 1882. július 
1 1 . Eresztővszky, k. adófelügyelő.“

T A R C Z A .
Ki a vivát ?

A ..Rimaszombati iroJalini-kör '-ből.

Kevés hecsi van a kisvárosi lapnak :
Elismerést vagy pénzt rá keveset adnak. 
Tartalmazhat czikket akármik thémárúl,
Ha figyelnek is rá, — de esak úgy félvállról:
A szerkesztő mégis az irásha meriil: — 
Mondjunk neki „éljent,“ hisz nem sokba kerül.

Hogy e lap talán hoz ránk valami áldást?
Nem biz a: nem ér egy irgalmas kiáltást. 
Malitiozus is, mert vasárnap hordják,
Az édes pihenést teljesen elrontják.
A ki mégis marad e lap olvasója.
Eegyen neki „éljen“ a jutalmazója.

Hokan vagyunk, kik pénzt rósz helyre dobálunk, 
»S*k rósz közt egy az is. hogy praemimerálunk. 
i>e erre kevés kell, bárki könyen bírja,
Ha egyéb nem is lesz, lesz sok rósz papírja. 
Csakhogy mégis a ki mindig előfizet, 
r Kljén~ t kiáltunk rá, nem egyet, — de tizet.

Módtánvlom e hármas virtus miudenikét,
Nem tagadtam el az él jenből egy igét.
I>e aztán a ki ir, fizet, olvas — arra 
— Hogy rá is mutassak itt mindjárt magamra,— 
A ki ama bárom kínt együtt szenvedem.
Azt mondanám: annak „hármas éljen“ legyen.

Az idő jód cl van találva c reformeszmeknek 
kiviteléhez. Gazdag aratás Ígérkezik, s ilyenkor a 
magyar ember, túláradó jó kedvében mindenre 
rávehető.

Hiszen csak vagy 30 végrehajtó díjazásáról 
van szó. Hagatoll dolog’ egv nagy vármegyének. A*—' O  4 c- O  */ C «/

concurrensek száma meg — légió.
A terv, — tán a tervezőnek intentióján kívül — 

ezekre is áhhísthozónak Ígérkezik.
Az adózó polgárok erszénye, díjazási képes­

sége: alárendelt kérdés. Bár mily megrakott sze- 
körre mindig elfér egy villa széna.o  c  c

Ily nagyszerű refonneszmo megér egv k. ta-• v i  o  P i -

nácsosi czimet, vagy egy vaskorona rendet, mely 
aztán gradtts ad Parnassum.

Az idézett felhívás egyik indokaként „a köz­
ségi közegek feladatának megkönnyítése“ is hang- 
súlyozta tik.

Hát ez is üdvös szándék! Még üdvössebbnek 
bizonyulna be: alkalmazni ezt az alispánnál, megyei 
jegyzőknél, szolga bíráknál, árvaszéknél, stb. stb., 
első sorban azonban adófelügyelőknél; ezek melléCT v
is oly lógósokat aplikálni, kiknek segélyével „fel­
adatuk megköunyittetik“ ' — a czél is, t. i. a munka 
teljesítése biztosiitatik. Itt is csak a díjazás esnék 
kérdés alá, a min fennakadni gyengeség volna.

Tehát szerencséltetni fog bennünket adófel- 
ügvelő ur egv ujdonat-uj instituezióval! Neve leszCP v  C7 •- •/ • t

annak: Csoport- vagy kör-adóvégrebajtó.
Szépen hangzik!
De nekem mégis volna pár szerény megjegy­

zésem az adófelügvelö ur el janisára nézve.
0 ugyanis, fumosus feliiivásában a körjegyzőket 

és községi bírákat nem<*sak tanácskozásra rendel­
teti be, hanem esetleg h a t á r o z a t  h o z a t a l t  is 
helyez kilátásba, liogv aztán a határozatot mint „fait( j  •• ••

accomplie“-t mutassa be az érdekelt közönségnek.
Hát az adózó polgárság akarata ignoródtatik ? 

Ez talán még sem egyeztethető össze alkotmányunkc 5 O  •/ «/

azon sarkalatos elvével, mely szerint: semmit rólunk 
nélkülünk. Ez az egyik megjegyzés.

A másik az, hogy uj hivatal rendszeresitése a 
törvényhozás, illetve a megye közgyűlésének hatás- 
körébe tartozván, — adófelügyelő ur, mint az állami 
végrehajtó hatalomnak egyszerű közege túllépett

azon a határon, melyet a törvény cselekvőségé­
nek kijelöl.

A harmadik m egjegyzés..............de nem fű-
A. O

zöm tovább.
Megyénk alispánja, s közigazgatási bizottsága 

alkalmasint — habár utólagosan — nyernek ezen 
eljárásról tudomást, s remény leni lehet, hogy azt 
megfontolásuk tárgyává teszik.

Az igaz, hogy a régi jó világban, még az ad­
minisztrátor, vagy királyi biztos sem kicsinyelte 
volna annyira a helyhatósági önkormányzatot, hogy 
annak mellőzésével ily irányban még csak előintéz- 
kedést is tegyen; vagy ba igen, gravamen alakjá­
ban terjesztetett volna az országgyűlés elé.

De hát:
,.Nem úgy van már, mint volt régen,
Nem az ii nap síit az égen.“

Arabi pasa sem respektálta a khedive fensé­
ges állását. — s Alexandria rommá lövetett.

Valaki.

A közigazgatási bizottság havi-ülése.
A gömörmegyei közigazgatási bizottság f. hó 10-én 

tartotta rendes havi gvülését mit. Fáy Gusztáv főispán elnök-o  * %/ 1

léte. alatt. Klső sorban az igazolások vétettek tárgyalás alá 
s (iroó Vilmos kir. tanfelügyelő távolléte igazoltatott. Ezu- 
tán felolvastattak az elnökileg elintézett ügyek szám szerint 
lő. nagyobb részt az alispán hatáskörébe utalt ügyek, me- 
1 vek leginkább a hadkötelék alóli elbocsátás és kivételes 
nősiilési engedélyek megadására vonatkoznak. Az alispán 
mint előadó 10, mint az erdészeti albizottság elnöke 12 
ügyről referált. Az adófelügvelö jelentése szerint a múlt évi 
184.300 Irt egyenes adóhátralék s a f. évre kivetett 356408 
nem különben a f. évi pútelőirások: 1837 frt, igy összesen 
042.6‘Jö ; frt befizettetett május végéig 220.701 frt, június 
havában 27*11 frt, összesen 257.Ő12 frt, maradt hátrálék: 
280011 frt. — A hadmentességi dijaktól: 38.893 írtból 
befizettetett: 11.476 frt ;  hátrálék: 27.417 frt. A kivetett 
egyes adónemeket tekintve a földadó 1041 frt 17 y, kr. 
kövesei)!) a í. mint a múlt évben; a Ií-od osztályú kereseti 
adó 323 frt, a nyilvános számadásokra kötelezett vállalatok 
adója 286 írt 63 krral. bánya-adó 1371 írt 25 krral, a fegy­
ver-adó 41 írttal csökkent. Ellenben emelkedett a házosz­
tói ly-adó; 176 frt 20 kr., házbér-adú 363 frt 73 krral, a 
Ill-ad osztályú kereseti adó 329i frt 92 krral, alV-edosz- 
tályu kér. adó 181 frt üö krral, a kamat- és járadék-adó: 
4119 frt 0812 krral. — Gömörmegye fizet ez évben a volt 
Tornából átcsatolt hét községgel együtt összesen 712.936 
frt 64 kr. adót s igy 21890 forint 64 krajczárral többet, 
mini 1881-ben. A tanfelügyelő jelentése szerint megyéuk-

Naplóinból.
(Vágó.)

Oh gonosz világ! ha tudnád mily hunt követsz el rágal­
maddal. midőn ily ártatlanokat elitélsz, bizonyára saját ma­
gad előtt pirulnál.

Ne könyezzen édes Gyulám, álljon fel. én magának so­
kat akarok elbeszélni. Emlékezhetik fiamra, együtt járlak 
iskolába; szegény atyja a tiszteletes úr tanította szünidőkön 
mindkettőjüket, de ő már gyermek korában nem szerette a 
könvvet, verekedő heves természete volt, és a liogv nőtt ugv%J O  *• (_/ *

nőtt vele rósz természete is, férjem úgy is gyenge ember 
lévén nagyon busitotta azon tudat, hogy egyetlen fiába csak 
szomorúsága van, nemsokára belehalt.

Magam maradtam a hat éves Lenkével. Ifarvasi kas­
télyunkat a külső birtokkal együtt eladtam, és ide jöttem lak­
ni, de fiam folyvást a rósz utón haladt, hiába kértem, hiába 
könyörgött leány testvére, hogy ne hozzon szégyent a fejére 
ne tegve tönkre az ő becsületét, mind- hiábavaló volt. — 
Minden héten eljön kétszer-háromszor két korhely lump 
barátjával és itt dőzsöl reggelig, hu ilyenkor mondom miért 
nem őrzi testvére jó hirnevét, „azt nem is kell. feleli olyan­kor \issza, mert az emberek engem Lenke régi udvarló­
jának tartanak, mit a világért sem akarnék, hogy ne higy- 
jeuek. hisz az nekem rendkívül hízelgő, ha ilyen szép leány 
a kedvesem.“

A szegény nő nem tudott tovább beszélni, hangját 
eliojtá a zokogás. — Kn is könyeztem eszembe jutott a dal:

„Temetésre szól az ének“

Küzd je le felindulását asszonyom, és kegyed is Lenke 
kisasszony vigasztaljuk meg ezt a sokat szenvedett jó anyát.

Fogadja asszonyom hálás küszöuetemet nemes bizal­
máért, én beszélni lógok Ernővel, és ha szépen nem teszen 
(deget kérelmemnek, akkor majd erélyesen végzek vele. 
Most Isten önökkel, legyen szabad többször is meglátogatnom, 
és szives szolgálatomat bármily esetre felajánlom, mondám, és

kezet csókolva a hölgyeknek meghatott kedély Ível indult unU  U  V 9/

lakásomra.
Másnap ismerősimnek elbeszéltem, hogy mily tévesen 

ítélik meg azon kedves családot.
Akadtak ugyan, kik nem igen akarták elhinni állításo­

mat, és különösen Ernő, kivel szintén találkoztam ugyancsak 
bizonyítgatta, hogy a konkolyt ő, sokkal jobban elhintette, 
hogy azt egészen kiirtani lehetne.

De mondjad csak édes Ernőm miért teszed ezt? miért 
akarod a világ előtt kedves nővéredet eltemetni erkölcsileg?

Miért? miért? hát azért és punktum.Feleié meglehetős 
közönyösen, s ott akart hagyni, de én visszatartóztatám ót, 
s felszólítottam nem jönne-e velem egyik vendéglőbe, mire 
ő a legnagyobb örömmel rá állott, igen szívesen, csak fizess 
— moudá.

Ne husidj. én ha meghitalak tudni foglak ellátni, hetér­
tünk a vendéglőbe, és én két üveg bort rendeltem a legjohból.

Midőn az üveg tartalma majdnem fogytán volt, azt kérdi 
Ernő, tudni akarom e miért teszi azt a rágalmat nővérével 
szemben? „nem csak nem is gondolhatom“ feleltein, kérlek 
tudasd azt velem,

— llahaba! — nevetett, — nem sok az barátom, 
csupán az. hogy ha neki nem lesz becsülete, nem fogja 
nagynénénk reá hagyni ezreit következéskép én ream hagyja. 
Már pedig senki sem vészén el egy szép leányt is csupán 
szép szemeiért, vagyon és erény nélkül, igy szépeu ö ott­
hon vénül, és éu az ő részét is elkártyázhatom.

— De hozass még egy üveggel, — midőn a második 
üveg tartalmát kezdte fogyasztani, igy folytatá: — Pajtás, 
ha nem kártyáztál, nem lehet fogalmad a valódi félti élve­
zetes időtöltésről. Nyerni és mindent nyerni, ezt vigyorogja 
minden kártyaszem neked, gazdaggá lész, ha ma nem, hol­
nap, ha holnap nem, azután, — csak rajta egy-kettő, tedd 
fel még az utolsót is, tedd fel azt a szép leányt is, a me­
lyiket megirigyelnek az angyalok a földtől, ha elveszett ma ; 
majd visszanyered holnap . . . .De servus én megyek, mert 
engem várnak. — ezzel elrohant, engem ott hagyva.

•%«
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-.1 S ti,Ilit.. V,'S/. löszt a I-.W,mezon tar.... . |.öttaiilölyamöii. I set.. periijitusaliaii (az mar igaz logy a n> iiBLutatUii . i
o-vanezoii jelentés szerint lie,lmirik István antallali Unit,', I öves öreg a helyett Img.V a halaira gomloli a, 
n-'/ár I lio.'v i,",!,l,szőr lel lett szöilitva a tantolvamok látó- azt niomlta ki a gvnles tol,ősege jovaltagyasatal a ioesjö es
í.ásara a metmvihet. magvar,.1 ......  tini s ez ..Hal sem hogy mintán a kör,lés az egyetemes eons,storinn. .lelete

jelentkezett, az illető „gvházi Itatóságnak leijei,intetett. -  értehnöhen elmteztetett;jejenlegt esperessegt tanaes niak n.|M 
Mi röszünkrö....... gvárjnk, hogy az ilyen egyén Iái,a alá nem tárgyalhattak azt. mmt mar egyszer el,lontetett hi­

nti lantit kössenek minél elölő,. Szeli.) Tiszol,-zon magyar zassek meg az cs|,erősségi elnökség egy j , t , l  Ki t i n t  
iskolát lógnak már a jövő ősszel megnyitni. A főorvosi je- <1 e I e g a t ti ni“ ez itgyhem ktnevezesere. -  {< ateaut c 
l.'iitfs szerint :U könnyii .*» snlvos serelem. fordult elő. I sides, nehogy a tzavar ügyből származható za\ai ibza
orvos-rendőri hullasz« 

rendőri hullahont
A betegesedések keveshedK™.................... ~ -  ̂ ü, .., , - - -
j.ren ,.sekelv volt A kir. iigvösz jelenti, hogy a lefolyt hő- felügyel,, pen,lile meg az eszmét 2000 Irt adómatyozasa-
1,7m vizsgálat alatt volt Itt törli ös I nő. ezek közül hünte-|val. hogy ne legyen protestáns ev. egyhazunk oly igen

on-
i l  »OSni ii m i  ;; snlvos sorelem, lor*nm elő. smes. uenogj a w.a\,u ngjum '“V, , 1

zomle I i/beu, törvényszéki hiillahontás emléket hagyjon hátra az ügyet bolygatni segítőknek .) 
tás öngyilkossági eset 1 fordult ölő. Szépen jártunk az „Egyetemes egyházi alap kentese-
‘veshedtek^a halálozása lefolyt hóban vei! - — Háló Radvánszky Antal megboldogult egyetemes

>' a ■ . * « I i> i •• I "  . _ 1*4 9 ____ ... . .  ________ ' l  Oá 14 ki > t ’. d  i k , 1 i \ i n o n  r n 7 > i C > l .

tosbe ment át il férfi. július havára maradt D‘> férfi és 1 nő. Az nagyon szegény, úgyszólván koldus, — hanem legyen eg) - 
elitólte.k közöl május 'havára átjött .42 férfi ős 11 nőjimius szer valaliára domestika tökéje sajat gyermekei adoinauyai- 
havában szaporodott 15 férfi, 4 nő, összes létszám a rima- bői összegyűjtve. E e/.élra minden családnak cgyszermin- 
s/.ombati fogházban 47 férfi és 14 nő: ezek közül szabadult, denkorra vagy 4 ev alatt ;>0 krjaval kellene fizetni - Irtot 
illetve más fogházba szálliftatott 17 férfi \) nő; marad jul.|o . é. — Mily csekélység! s egy kis jo akarat mellett mily
hóra olt férfi és 5 nő elitéit fogoly; összesen 40 félti és 
l> HŐ. IVlsőczön május haváról átjött 25 férfi 2 nő, szapo­
rodott júniusban 1 f férfi 5 nő, összes létszám 4'd férfi i>

bóra óit férfi és 5 nő elitéit fogoly; összesen 40 férfi és 
0
rodott június
nő, ezek közül szabadult 1» férfi és 5 nő. — marad július 
hóra 40 férfi és 4 nő.

könnyen alakulhatna meg a tekintélyes s maradandó toké !
— De ime! Szavaztunk! — Rimaszombat s Rimabrézó fo­
gadók el a fizetést csupán, — Kokova nem volt képviselve
— 12 egyház pedig ellene szavazott! — Ez már aztán 
nemcsak valódi „t. e s t i ni o ti i u m paiipcrtatis- — 
hanem „t e s f i in o n i u m n e q u i t i a e és i ml o I e n- 
t i a eM is.

Az eperjesi tlieol. tanárok által kidolgozott vallást an i- 
tási javaslat az ev. elemi iskolák számára nem fogadtatott 

«lőttjén tártéi évi közgyűlését Eimabrézón Rutliéiivi Kela Iel, — állítólag azon okból, mivel a javaslat dogmáinkkal 
csp. felügyelő s t 'z.ener IMI föesperes urak társéiuökletök I mit sem törődik, s Krisztusról is úgy beszel mint csupán a

* * I . . .  . . . . . . .  . ■ • i • « *

mellett.
A fóesperesi kimentő évi jelentés főbb mozzanatokul 

jelző: 1. miszerint ez év folyamán sikerült a telbujtogatott

A kishonti ág. ev. esp eresig  közgyűlése.
A kislionti ág. ev. esperesség folyó bo lS-ka del

..vallás bőséről,“ holott nekünk s a mi hivő evangy. né­
ninknek nem kell a tudós professor urak bőse. hanem a 
kijelentés Krisztusa, bűnös és bűnbánó leikeink üdvözítője és 

s rakonezátlaiikodó fii részi egyházban a beket teljesen helyre I megváltója! Részemről a javaslatot soh sem láttam, mert hoz- 
állitani. a törvényesen megejtett papválasztás keresztülvitele /.ám nem érkezett, a tanítók összesége pedig oda nyilatko- 
által, midőn is Vansza dános szopesmegyei lelkész nyere zott, hogy velők a javaslat közölve nem volt, holott a fő es­
el a tű részi papi állom ist. — 2. E.-Rokorágyon az I jvá- peresi körlevél minden egyes egyházi gyűlés tanácskozási 
sárra távozott llouérzy Ohni lndvébe Hiuössi Lajos valasz- tárgyául renddé fölvétetni a javaslatot! Az már aztán derek 
tiltott lelkészül. (E két lelkész a gyűlés folyamán bemutató szófogadás! A körlevél sem Kraszkón, sem Krézőu nem 
magát hivatalosan az esperessognek: \ ansza szláv nyelven, volt! A többi tanítók pedig mit sem hallottak róla, de a 
llüvössi ékes magyar beköszöntővel.)— 4. Tiszolc/.on Dax-gyűlés azért szavaz és határoz..̂ .  I . ,

ner István leköszönt felügyelő helyébe Ambrózy József Dékáni jelentések. Sok mindenféle volt bennök, de
ügyvéd választatott — Fűrészen pedig (»yiirky IMI ur lett egy kis statisztika után ugyan Injába áhítoztál volna! Az 
egyházléhigyelóvé. — 4. Eótis/.tclendó (’/.okns István snpe- alsó kör dékánja (Rodieki) Rimaszombat és Osgyáuról ma-
rintendens ur folyó ev június 1— H-áig esperességiink felső gyárul, a többi egyházakról tótul referált! I gyancsak nagy
körének s egyhazában a kánonszeni püspöki látogatást sze- garral osztályozta a tanítókat, mint valami éretlen gyerkő- 
rencséseu befejező. — ltjában folyton kísérő az. esp. el- őzöket, kik csak a kalkulusért magolnak, s az igen neve- 
nökség s az e s p e r e s s e g  ügyészé Modveezkv Sándor ur. kik- I zotes, bogy a világért sem koezkázlatott volna teljes dicsé­
nek ezen lankadatlan buzgalmukért, kiilönöseii pedig Ru- retet azon tanítóinkróL kik bazalias szellemben működtek 
tliéiivi Rela esp. felügyelőnek e kőrútjában a tamigy elő- kezdet óta s működnek ősz fürtökkel is, daczára annak, 
mozdítása s a magyar nyelv terjesztésének min ién egyház- hogy a dékán ur dicséretével találkozniuk nincs szerencsé- 
bani áldozatkész jutalmazásáért torró liálakoszönetet szava- jók. Különben láthatta mibe vétetik alig kvalifikálható há­
zott az esperessegi gyűlés. nyi-vetisége, midőn szeretve tisztelt veteránunk dr. IMezek

Eoesperes urevi jelentése egesz terjedelmében a jkvbe Mór tiltakozott azon a jelentésben foglalt kifejezés ellen,
fölvétetni rendeltetett. hogy D ó z s á n  a vallástan magyarul ne tanitassék, vagy

Kiélik és hosszas vita tárgvát kepeze a kras/.koi egv- liogv Rimaszombatban a fiuk egyházunk nagy kárára a köz- 
ház votiima. — Midőn ugyanis az esperessegi tisztviselők ségi iskolába járnak, lvz állítások jellemzik illető dékán ur 
választásánál első szavazás utján a tisztikar meg nem ala- gondolkozásának irányát.
kulliatott teljesen s uj szavazás kiírása vált szükségessé,— A felső köri dékán jelentése magyarul volt fogalmazva.
Kraszko lelkésze a szavazást nem tártéi az anyaegyházban, I szeretiük remény leni, hogy ő a ha/.aiiasan gondolkozó ev. 
de a filiáhan. Kiikovistyen a kraszkoiak tudta s a nélkül, hogy j papok sorába tartozand állandóan, 
a gvülést előlegesen a törvéuvszabta rendszerint kihirdette

C J «  w  %

volna, s hozzá még — a mi szinte nevezetes — a gyűlési 
jegyzőkönyvet az egyházi rendes jegyző tudtán kivid, de az. w O *  * V " w • • i_■,

ő nevének más égvén által aláírásával szerkesztette s adta* j  •>

be a szavazatbontó bizottságnak. — E körülményt akkoron

Ezek után következtek a folyamodványok.
a) A keresztúri leáuvegvház tanternn* * berendezésére• o  %/

az esperességi gyámiiitézettől 18 frtot nyert.
b) A rimaszombati egyesült prot. gymnasiumban foga­

natosítandó egyházi énektanítás életbeléptetése s díjazása
a bizottság két tagja irasbelileg időlegesen jelenté az. el- tekintetében az esperessegi elnökség liatalmaztatik fel in- 
nökségnek, nem lévén azonban felszólalásuknak eredménye. I tézkedni.
a szavazatot a gyűlés előtt voltak kénytelenek kifogásolni. c) A rimaszombati egyesült prot. gymnasium kérvénye
minek folytán a kras/.koi szavazat ellen beadott panasz meg- kerületi évi segélyeztetés iránt a kerületi gyűlésre menő 
viz.sgálasára Reguly Hal alesperes elnöklete melhdt Kubinyi követeinknek szivükre köttetett oly utasítással, hogy ők a 
<»lisztéi v. Marton Kálmán, (ilaiif Pál, Rodiczky Mihály, Ku- 
Ij ú i ivi Rudolf inakból álló bizottság neveztetett ki.

Liszkay János liré/.ói ev. lelkész a szokásos jegyzői 
esküt letevő — világi jegyzötársul melléje — mivel Alhini 
Márton klenoez.i jegyző ez őt épen esp. világi jegyzővé 
választó, de kifogásolt kras/.koi szavazat miatt a zöld asztal­
nál lielvt nem foglalhatott, — Medveczkv Sándor választa- • < T • %>
tott ez alkalomra.

(’zavar András pokorágyi (dmozditott lelkész, volt 
egyháza iránt újból támasztott s azt tönkretevéssel fenve-

Mi lett az egykor oly szép fiúból gondolám, egy állat, 
mely ember alako; hord magán, a ki képes akármily aljas­
ságra, csak durva szenvedélyének eleget tehessen.

Szegény anya, be jó hogy elsírtad szemed világát,V« « V ' /  V7

legalább nem látod, hogy gyermeked neiu emberi, hanem 
a legundoritúbb alakot hot dó állat.

Másnap fekete pecsétü levélkét kapok még kora reggel, 
sietek felöltözni és olv gyorsan, mint csak lehet az ismert* c •

kedves ház felé szaladok. Kétségbeesett sikoltást hallok. Szent 
Isten! mi történhetett itt? a legnagyobb izgatottsággal lépek 
be, és mit lítok ott? a meghalt anyára borulni mint ber- 
vadásnak indult törzs utolsó bimbaját, a szegény kétségbe­
esett leányt.•»

Helyzetemet csak az foghatja f«d. a ki tanúja volt, mi­
dőn egy fiatal leány Dgdrágábbját a földön édes anyja bolt 
testét öleli, ismét eszembe jutott,

„TeineüWe szól az *Mh*k.u

Fel is hangzott másnap az ének. és a temetett boldog­
sága a". él\e maradottnak szászoros boldogtalansága volt.

S mm: sem állandó, sem öröm, sem fájdalom. Ha eszembe 
jut az épen ma négy éve történt szomorú nap eseménye, 
mint egy álom tűnik fél. — Ma már nem a fájdalom gyótri 
imádott kedves Lenkémet, liánéin a megelégedett boldogság 
honol , gyönyörű arczán.

En hiszem is. hogy boldog, a mi az én lelkemnek 
kimondhatlanul jól esik. Egv elmerengek azon a két angyalon, 
mindkettő egyformán szivemhez van nőve, egyik nőm, — 
másik gyermekem.

A sok fájdalmat okozott Ernő sem zavarja boldogsá­
gunkat; édes anyja után csakhamar elveszett — elveszett 
mondom, mert a tivornya szellemileg, aztán testileg emész­
tette fel.

Harangoznak ismét, temetésre szól az ének, hanem 
most az a szőj» szőke syrén, a ki a legtökéletesebb családi 
boldogság angyala, nem dalolja többé azt, — nincs már 
miért elvágyni az élők közük Grega Baló Berta.

n j
m. é. kér. gyűlés jkönyve 4<>. pontjának — hol a segély 
kilátásba helyeztetett — érvényt szerezni igyekezzenek.

A némethoni D. A. gyámintézet 50 éve jubileumára 
10 fit utalványoztatott az esperesség pénztárából.

Kerületi gyűlési képviselőkul jelentkeztek: az elnök­
ségen kivid Marton Kálmán. Institórisz Endre, SSzontagh 
Károly, Ambrózy József. Medvoczki Sándor, Hamaliár K,í- 
roly. Kubinyi (iuszláv, Okolicsányi (iáspár, Hámos József, 
Hámos Aladár. Reguly Pál, Vansza János, (ilauf Pál, Zacliar 
(iusztáv, Polnis János. Farkas József, líalássi (iyörgv.

Végül, miiitáu azon előbbi határozat, — liogv a* * *

gyűléstől elmaradó s elmaradását nem igazoló egyházi tiszt­
viselők 2 Irt birságban marasztaltassanak el, megujittatott 
volna a/.on megállapodással, bogy a tanügy terén kívánatos 
egyöntetűség x jó tankönyvek életbeléptetése czéljából az 
esp. iskola tanács — mely már <> év óta nem ülésezett, — 
alesperes ur elnöklete alatt mielőbb összeliivassék,— a gyű­
lés berekesztetett. Egy jelenvolt.

A iniikedvoloi előadás.
A „Rimaszombati irodalmiköru-böl.

Házasodni ment a hideg gondolkodás s házasodási el­
határozását az érleltette meg benne, hogy miután ő már 
egymaga mint nőtlen is annyi hatalmat, dicsőséget, erőt• * o  *  1 n

bir, — szóval annyi világgal, a gondolkodás világával rendel­
kezik, pedig már ez magában is jó nagy világrészt alkot — 
hátha még megnősül. — a nőnek is lesz hozománya: hát 
akkor összevéve kettőjük vagyonát, kettőjük világrészét — 
mily roppant birodalom válik belőle. Számításból indult el 
tehát az ész meghúzásodul, még pedig ott keresett először 
is menyasszonyt, a hová csak fel hirt jutni merész röpté­
ben; a kegyelet szárnyain bejárta ama magas spliaerát, ;de 
lioszu keresés után se talált magához valót; másnap aztán 
felkereste azon magassággal épen ellenkező világrészt, — az 
alsó világot, a földalatti világot, de ott se talált kedvére 
való féleséget ; harmadik nap aztán megállóit és bölrselke- 
dett a jlélett, hogy mégis csak hatalmas teremtmény ő, 
sehol nem látott, nem talált magához méltó teremtményt se 
az ég felett, se a föld alatt; de másrészt busult is azon, 
hogy talán ő azért lett oly hatalmasnak teremtve, hogy ne 
legyen a kivel csak legkisebb viszonyba is lépjen, hisz igy 
ő csak kárhozatra van teremtve; e feletti busulásábau aztán 
elszenderedett s álmában azt látta, hogy az ö oldalbordái 
átváltoztak méhköpünek, s abba a köpübe képzeletet meg­
haladó édességü mézet hord egv kicsi alak s annak a méz­
nek édessége nem csak a köpüt tölti be, de elárasztja azt 
az egész körületet, a mi a méhkassal összefüggésben van, sőt 
aunyi édességet hordott már az a kis mélie, hogy még a

méhkast környező faragváuyban so fér meg, onnan is ki­
csap, érezte is, hogy a túlnőtt édesség már a száján is ki­
csapott, erre aztán felébredt az ész, hirtelen befogja a szá­
ját. akkor épen bent volt a köpüben az a mézhordó kis 
valami; megkérdezte tőle, hogy minek hívják, az meg­
mondta a nevét, hogy őt szívnek hívják : akárminek hívnak 
is, e percztől te leszesz az én feleségem. Igy lett az ész 
összepárosulva a szívvel. Mikor aztán az ész az uj férj nagy 
dicsekedve elősorolta, hogy neki mennyi kincse, niennu 
stafiningja van — ott vau a mindent átölelő tudomány, ;i 
maga hóditő, győzelmes erejével: ott \an a csalhatatlanul 
számoló Marótiiy, ott a megszámolliatatlan csillaga Kepplcr. 
ott a kéttagi törvény nyel hadakozó Newton, ott a vasmarku 
Rismatk. ott a levoksolhatatlan Tisza és még számtalan 
vezérek és népek, kik mind az ő birodalmának lakói, az ö 
alattvalói. 8 felhívta az uj asszonyt, hogy ö is mutassa elő. 
sorolja fel a maga hozományát. — A szív nem dicsekedett, 
nem hivatkozott a hozomány egyes vagy alkotó részeire; 
hanem egyszerűen kinyitotta a szekrényt, a miben az ó 
hozománya van. — A mint kinyílt. elállt a férjnek szeme 
szája; a miket ott látott azok még az ő végtelen képzeletét 
is felülmúlták. Ott volt a menyasszonyi hozomány közt a szív­
nek éltetőeleme, a végtelen szerelem ; ott volt a játszi kedclyes- 
ség; ott a tulboldogitó odaadás, ott a különböző művészetek : 
a zene, a színház, a tánc/ — egy szóval ott volt egy egesz 
világ, mindaz, a mi a szív birodalmában lakik, a mik felett 
ő az uralkodó. — a szívnek egesz világa. — Ekként lett 
hozományul összetevő a férj által a gondolat, a nő által a 
szív világa.

9 • íEs ez a női hozomány se el nem fogy, sem el nem 
változik soha. — Minél többször s böjtieket részesít benne 
az a felséges királyné-feleség: a szív, annál ragyogóid), 
annál gvönvörteljesc'bb. 8 ha a lerjiiek. az észnek biro­
dalma össze talál valaha roskadui, — pedig a nagy erő­
kifejtés folytán könnyen összeroskadhat, akkor is meglesz 
a királyné hozománya a maga teljességében; abból nem 
egy férjet, de egy egész világot oltárt hart a nő a világ végéig.

Ebből a női hozományból táplálkoztunk mi 18s 2. ju- 
Iíiis 1‘d-én Rimaszombatban, a mikor a színházban voltunk, 
s a mikor tánezoltiink.— Ha k s a v  Matild és S z a r v a s y  
Erzsiké hordtak a mézet a s/iupa I deszkáin levő mézkere- 
sőkuek, a félti szereplőknek. Es hogy igaz méz volt: bizo­
nyítja az is, hogy mi is éreztük édességét a néző-téren. 
Szívta is Szabó Elemér öcsénk az özv. bárónő mezének 
az édességet: mert hiszen a nyalánkság nincsen tiltva az. 
Abbéknak sem. — Hodrogközy öcsénk is ugyancsak sóvár­
gott az édesség után; de neki már harmatos méz kellett, 
ő éjjeli „légyott “-ot kért és nyert a kis kedves döngiesélötöl. 
Manczel öcsénk aztán neki mordult kedves duzzogással az 
öccse rettenetes édes hajlandóságának s annyira megsze­
rette érte az unokaöcscsét, hogy tudná szeretni, ha ez öcs- 
csének hat unokabátyja lenne is, és az öreg Ruck kicsi híjjá,
liogv tettel is meg nem mutatta.— Simkó (ióza öcsénk is< * •

sokat segített a faluba lakni, mert ugyancsak „fecske“ volt, 
vitte a Jevelecskét“ ; pedig hát az ő szerepét semmibe se 
szokták venni, mire azt mondják: „hiszen csak levelet \isz.“ 
Igen ám. de képzeljek csak — kérem — úgy, hogy ha ő 
a levelet át nem a Ija a kisasszonynak, hiába berzenkedik 
a légyotton az. a másik. — Sokan is megirigyelték aztán 
az Abbénak, meg a kereskedő öcscsének a helyzetét, de 
senki sem irigyelte úgy. mint Kozmay öcsénk, mert ő örö­
kösen dünnyögött. zsongott, mint valami nagy dong«* ott a 
sugólyukban. Rajos dolog is az a súgás; ott a színpadon 
adják, hordják, teszik egymásnak a szépet, az édességet: 
neki meg az odúból kell nézni: — neki csak a selejtese 
jut, mit a méhek kidobnak a köpüből, — használja, ha 
tudja, tapassza he vele a szive liasadékát. ha talán liasadék 
esett rajta ott valamelyik szerelmes jelenet hatása alatt.

Hogy talán a szereplők játékában lehetne-e hibát ta­
lálni? erre feleljek — azt mondj ltok ha kritikus vagyok. 
Felelek is és pedig azt telelem: ne avatkozzunk a játékba, 
mert árulkodás lesz a vége. Ha tehát azt mondjátok, hogy 
Hodrogközy és Szabó Elemér nem a legjobban játszottak : 
evvel árulkodtatok; mert ha valaha az életben, úgy akkor 
látszik rajtunk ügyetlenség, mikor azzal vagyunk szemben, 
a ki érdekel bennünket No ugv-e, hogy nem lehet mou-

V %  * - *

dani, hogy a férfiak ügyetlenkedtek: vagy ha igen: akkor----
akkor . . . .  — meg is érdemli az a két szerető nő, hogyo  •>

ügyetlenek lettek, vagy legyenek vagy voltak, vagy volnának 
nem csak a színpadon játszók, de még a súgó is: sőt kise­
gítőül, vagy is az ügyetlenség szaporitójául hozzá állott 
volna egy néhány a publikum közül is.

No de elég a tréfából; térjünk át . . , . . a pajkos­
ságra. Minthogy pedig a tréfának — a mint mondják 
— határa \ a n : de nem mondják ám. hogy a pajkosságnak 
volna határa, ennél fogva én is egyenesen határ nélkül 
hepajkoskodom oda. a hol már a színház utáni bál folyik.

Folyik a tánc/., szól a zene. lejtenek a párok : árgus- 
szemekkel örködnek a mamák, gyönyörködik a néző közön­
ség, — szóval látszik, hogy a tánezot a szivkirályné ked­
véért találta fel az ő egvik félő művésze a „kedélvesség* :V — * V V.7

megadott is hozzá mindenféle árnyalatot, a mi |n‘d:g fődo­
log a művészetnél, miután árnyalat és mellékszemélyek 
nélkül nem tűnik ki annyira a tőalak. A táticzban se tűn- 
nőnek ki a főalakok, a tánezoló párok, ha nem lennének 
árnyalatok. De még azért is kellenek a tánc/.hoz — mint 
művészeti dologhoz — mellékszemélyiségek, hogy a mamák 
szeme ne mindig a föalukon a tánezoló páron függjön, lu - 
ucm más felé is tudjon e l k a p o d  ni.

Ha azt tudnák a mamák, hogy mi a tánc/, a lányodra 
nézve: csakis azzal engednék táuczolni lányukat, a kiset a 
mamák választanak. 111 tudnák a mamák, hogy a térti akként 
lesz szerelmes a láuvba. h >_v u férfi előbb is megnézi a 
lányt, gondolkozik eme s ama dolgok felett, mikor aztán a 
gondolat eléggé megérett, akkor onnan a székhelyből a fő­
ből leesik a gondolat; és pedig úgy esik, hogy beleesik a 
szívbe: sok embernek a goudolatjál nem engednék a ma­
mák leesni..

Ha azt tudnák a mamák, hogy a lány pedig akként 
lesz szerelmes, hogy melegszik, fűződik szivében egv kis 
érzet s mikor teljebb-feljebb melegedett: akkor bele fény- 
képezödik valamelyik férfi arczképe, s mikor már eléggé 
kiszinezódött az a kép ott belől: akkor felszáll a szembe s 
ha belenéz a férfi abba a szembe, ott látja magát. Es pe­
dig hol lenne jobb alkalom, közelebb érintkezés férfinak és 
nőnek együtt, mint a tánezbau?

Jól tartják azt. hogy bálból kell nősülni, csak hogy 
azt hiszik a nők, hogy azért jó a bálból nősülni, mert ott 
egész valóját, lelkét szemügyre lehet venni a nőnek: alkatát, moz-



gását, ruháját s ebből következtetve aztán gazdagságút; oh 
uom, hanem azért, mert a bálban látja meg a férfi a táncz 
közt a nőnek a szivvilágát a szemén keresztül, jó láteső az 
a szem, gyémánt sugárból van az tömörítve, meglehet azon 
látni a belső énjét, meg aztán ott látja meg a férfi a nő- 
szemben saját arczképét, mert ha az nines benne, úgy 
is hiába kérné meg a férfi a nőt ; s ha az 
ott van, úgy is hiába ellenezné a mama.

Azt ineltoztatuak talán ellenem felhozni, hogy evvel 
goromháskodom a mamákkal, mert azt mondom ki a ma­
gyarázattal, hogy nem tudnák a mamák: mi a szerelem s 
miként lettek szerelmesek s hogy tán nem is lettek volna 
fiatalok; kérem alásan nem gorombáskodom biz én. hiszen 
tudom, liogv a mamák is voltak fiatalok sőt a legtöbb még 
most is fiatal, hanem még se t u d t á k  a szerelemnek kelet­
kezésit, a mit én fentebb leírtam, — hanem é r e z t é k :  
tehát nem a tudás, hanem az érzelem utain indultak. Hi­
szen százszor jobb, ha nem a tudás, de az érzés ébreszti 
a szerelmet.

Szerencsés rendezője volt Bodor István ennek a szín­
háznak, ennek a táueznak; mert segítségül jött hozzá egy 
tündér, a ki ugyancsak nem sajnálta a mulatsághoz a virág- koszorúkat. Hullott is a virágüzün a színpadra a színjáték 
alatt, de még több és szebb maradt ide lent. Ide lent a 
táueznál több is kellett, a színpadon csak 0 térti, de itt a 
tánezban 6 szórnál is több fi férfi akarta kielégíteni gvönvör-. » o  O k  •kodési hajlamát. Fel is tárt a virágok tündéré egv egész^ o  r> i o

kertet s nemcsak a Bodor kedvéért, de mindnyájunk ked­
véért. Rózsák, liliomok, nefelejcsek — a szépnők — gyö­
nyörű csoportjai díszelegtek ott a táncztereinben. Megitta- 
sitották a térti érzést, megillatositották a levegőt, úgy hogy 
a teremből kiszállongó illattól a közel kertek virágai meg- 
édesedtek, megmámorosodtak. Máskor a természet virágától 
ittasodik meg az érzés, a bűbájos szerelem, de most az élő 
virágoktól. — a táncztereinben levő nőktől ittasodott meg 
még a kerti virág is; s ezen az éjjelen a kerti \irágok édes­
bájos érzéssel álmodtak, s ott volt a kert virágainak ajkain 
meg reggel is a búditó hatású inézliarniat. Az a bóditó 
hatású niézharmat, midőn a tánezoló közönség eloszlott, nem 
engedte a férfiakat lefeküdni, el is mentünk annak a vonzó 
ereje után, s mert a túlságos édesség megárt, egy kis sava- 
iivii regales italt fogyasztottunk s ittunk annyi savanyút,» * w w

hogy az a savanyúság eltart berniünk, inig ismét műkedve­
lői előadás lesz, a mi liogv mielőbb s minél gyakrabban 
történjék, egy szívvel óhajtjuk.

Fölhívás.
A gömörmegvei művészeti és régészeti kiállításra be-w  U  *

küldendő tárgyak bejelentési batárideje mai napon letelvén, 
tisztelettel kérjük mindazokat, kik e kiállításon részt venni 
kívánnak, szíveskedjenek a „ Bejelentési iveket- még e hó 
íolvtáu s a kiállítandó tárgyakat augusztus hó 15-éig múl-«- 0 1 o c?
h a t a t l  a n u 1 beküldeni, bogy a végrehajtó bizottság magát 
a t e r n a g v s á g á r a nézve kellőleg tájékozhassa.

C’zélunk az; hogy r e n d s z e r t  kövessünk, merto *■
csak igv lesz a kiállítás áttekinthető és tanulságos. Szeret-OW O

nők tehát kikerülni azt a kapkodást és íendszerteleuséget, 
mi a kiállítások alkalmával a tárgyak késő beküldése miatt 
olv gvakrau előfordul. Különben is csak akkor lesz kellő 
pontossággal végrehajtva a kibocsátott programul, ha a 
tárgyak elég jókor beküldetuek.

A kiállítás szeptember 3-án d. e. 10 órakor történendő 
megnyitásának s kilencznapos tartamáuak részletes elórajza 
közelebb közzé fog tétetni.

Bimaszombat. 1**2. július 21. A végrehajtó-bizottság

lő. Egyéb felmerülhető ügyek feletti intézkedés. 
Közgyűlés után azaz augusztus hó 7-én éjszakára ki­

rándulást tehetünk a dobsinai jégbarlanghoz, s megtekint­
hetjük a természet e remekét, íia kedves kartársuraknak 
kedvük lesz hozzá, innen |>edig haza utazunk. .Meleg üdvöz­
lettel a viszontlátásra.

Kelt Kokován, 1882. jul. 18-án.
Kovács Ferencz. elnök.

31 elhívás.
A iiagyméltóságu m. kir. belügyminisztérium az újólag 

felterjesztett községjegyzői alapszabályokat inegerősitvén. vau 
szerencsém múlt évi közgyűlésünk jegyzőkönyvének 15-ik 
pontja alapján folyó é\i közgyűlésünket H o b s i u á r a  folyó 
évi a u g u s z t u s  hó 7 én reggeli 9 órára ezennel kitűzni, 
melegen felkérve kedves kartársaimat, miszerint ezen nagy-*_j  %>

fontosságú közgyűlésünkben tömegesen megjelenni szíves­
kedjenek.

A közgyűlést megelőző napon azaz augusztus hó (5-án 
délutáni 2 órakor az egylet központi választmánya ugyan 
c>ak Uobsinán ülést tart, melyre a választmányi tagokat s 
az egylet tisztviselőit vau szerencsém ezennel meghívni.

Leküzdettek a kezdet nehézségei, s igv egyletünk ne- 
mes feladatának nyomdokain most már rendszeresen tovább 
haladhat, — ne vonuljanak tehát kedves kartársaim s Bará­
tim a közöny falai mögé, — hiszen nemes törekvésünket s* o

czelunkat csakis együttes közreműködéssel juttathatjuk az 
óhajtott eredményre.

A k ö z g y ű l é s  t á r g y a i  l esznek:
1. Az elnökségnek évi jelentése.
2. A uagyméltúságu in. kir. belügyminisztérium által 

megerősített községjegyzői alapszabályok kihirdetése.
•5. A gömörmegvei községi s körjegyzők egylete ügy­

rendének kihirdetése.
4. Az egyleti tisztviselők lemondása s uj választás.
5. Megemlékezés Siró Ferencz elhunyt kartársunkra.
6. A múlt 1881. évben az orsz. központi egyleti köz­

gyűlésére kiküldött képviselők jelentése.
7. Az egyleti tagsági dij hátralékok, valamint az or­

szágos központi egyletet illető tagsági díj hátralékok ren­
dezése s bevételezése.

8. Az egyleti pénztár megvizsgálása.
9. Az 18*2. és 1883 évi költségelőirányzatok elké-o  v

szitése.
10. Gömörmegye jegyzői egyletének a megye törvény­

hatóságához beadott s az 1871. évi W ill .  t. czikkből ki­
folyó kozségjegyzöi jog-, hatás- és munkakört szabályozó me­
gyei szabályrendelet módosítását illetve átalakítását tárgyazó 
kérvény feletti eszmecsere, tekintettel az ezen kérvényre 
hozott thatósági határozatra.

11. „Elmefuttatás a községi jegyzői munkakör kérdé- 
4 — felolvassa egy kartársunk.
1~. Az országos központi egy lettül idóközileg beérke­

zett átiratokban foglalt indítványok s felhívások, valamint 
a t. tagoktól a közgyűlésig beérkező indítványok megvi­
tatása.

13. A f. évben tartandó orsz. központi egylet közgyű­
lésére kiküldendő tagok megválasztása.

14. Jövő évi közgyűlés helyének kitűzése.

Hírek és vegyesek.
Hymen. Kr i s t o n  G y ö r g y  pelsőczi várnagy, f. hó 

25-én vezeti oltárhoz K r is ton A m á I i a kisasszonyt Keme- 
csén. Boldogságot kívánunk a frigyre!

A rendkívüli katonai felülvizsgáló bizottság f. hó 
17-én végezte be működését Rimaszombatban. A felül­
vizsgálatra utasított 157 égvén közül 93 vált be katonának.c •

Szerdán, f. Iió 26-ikán a korcsolyázó-egylet fiatalabb 
tagjai a létesítendő jégpálya javára ismét táuczmulatságot 
szándékoznak rendezni, s a mint halljuk, nem mint eddig 
délután, hanem naplementével veszi kezdetét, mi minden­
esetre sokkal kellemesebb Icend.

Egy méltányos óhajtás. Rimaszombat város t. tanácsa 
a városházán eszközlendő átalakítási, illetőleg építési munká­
latokra árlejtést hirdetvén, azt hisszük, hogy felszólamlásunk 
e tekintetben nem lészen a pusztában elhangzó szó, midőn 
abbeli eszméinknek adunk kifejezést, hogy a t. város nem 
fogja követelni a megyei közkórház építésénél előforduló 
költségvetési takarékoskodást akkor, midőn ez egy valóban 
vitális liazaliui érdeknek rovására történik; értjük, hogy lóg 
annyi haza fi ni érzülettel bírni, miszerint a pályázattól minden 
idegen elemet kizár s nem kívánva épen, hogy csupán a 
városi építészeti ipart vegye kizárólag kegyébe, de minden­
esetre tekintetbe veendi a magyar lionpolgári jogot s ma­
gyarnak adja a munkát, a kenyeret.

Exempla trahunt. Nemcsak az ifjak, de a gyerme­
kek is tarthatnak színi előadást jótékony ezélra — igv okos­
kodott f. hó lb-án megelőzőleg egy kis csapat, melynek 
tagjai 8— 12 évesek s előadták a „Persely“ czimii színmüvet 
kisded körben. A tiszta jövedelem kitett egy egész Irtot, 
mit a helybeli gymnasium javára ajánlottak fel.

Kegyadomány. Coburg hg ő fensége a rimaszécsi ref. 
egyház épületeinek kijavítására 50 irtot adományozott.

Putnok városának képviselő testületé legközelebb tűz­
oltó szerek vásárlását határozta el, s a mint halljuk a Rima­
szombat város tulajdonait képező fecskendők közül készül 
kettőt megvásárolni, nndv város ez idő szerint több felesle- 
ges példánnyal rendelkezik.

Rimaszécsröl Írja levelezőnk, hogy ott f. hó 5—20-ig 
bárom Ízben volt tűz, melynek okait eddig kifürkészni nem 
sikerült s az egész városban egyetlen vizipuska nincs, igy 
a vész loealizálása szerfelett nehéz, igv a f. hó 15-én támadtC/

tűznek tovaterjedését rendkívüli bátorság és emberfeletti
erővel sikerült megakadályozni. Az oltók között különösen» .

katona Géza. Boros István és Hegedűs Gusztáv urak tinitek 
ki. Ugyan ezen levelezőnk felhívja a város elöljáróságát, 
hogy mielőbb óvszerekről .gondoskodjék, mert szélben oltó­
szerek nélkül a vész tovaterjedését megakadályozni nem 
lehet. Hiszen a helybeli jegyző birság-pén/.ból 35fr t50kr .  
gyűjtött vizipuskára Coburg lierczeg pedig állítólag 1*0 
irtot ajánlott e ezélra.

Elszökött fegyenczek garázdálkodnak a rimaszombati 
járásban. Ezek köztiI bárom díszpéldány folyó hó 18-án a 
rimabányai vasúti állomás inálházóját. ki a napunkét szük­
ségelt Inismeniiyiséget \ itt»* az állomásra, Rónabánya és 
Rriboj között a füzesbe csalta, kimotozta, de miután az 
illető a uála levő 30 krt jól elrejtette, semmit sem találtak 
a megszeppent málházónál. Ez ugyan hogy tőlök megsza­
badulhasson megkínálta a nála levő bússal a daróczba öltözött 
zsebmetszőket. de ezek azt mondták; husiink elég van, hiszen 
tegnap öltünk egy disznót és egy juhot. Minthogy ez állomáson 
tekintélyes pénzmennyiség megfordul, mihelyest az állomás 
főnök ez esetről értesült, azonnal táviratilag csendlege- 
nveket kért, de még eddig a szökevényeket elfogni nem%> 1 O  O  *

sikerült.
Kútba fű lt egy 12 éves bakostöréki fin Putnokou 

I gyanis Human nevezetű b.-töréki fuvaros, maga mellé 
fogadta a 12 éves fiat hogy inig őa szikszói vásáron teen-o  * o  • o

dóit végzi : legyen ki szekerére felügyel. I tközben Putno­
kou megbáltak s a fin a nagy vendéglő kutjából meg akarta 
itatni a lovakat, de a nehéz veder beráutotta s mielőtt se­
gély érkezett \oIna bele fűlt.o  •>

Elgázolás. Múlt szerdán f hó 19-éu a „Bakti* pusztán 
egy béres trágya bordással foglalkozott, s midőn a jól meg­
rakott szekérrel a szántóföldre ment, útközben az ökrök neki 
vadultak s a béres oly szerencsétlenül esett a kerekek alá. 
hogy 3 oldalbordája betört s egy ezek közül tüdejét átfúrta, 
minek következtében azonnal meghalt.

Öngyilkos fogoly. E. hó 20-án egy részeges pokorágyi 
asszonyt ( zerbesz Máriát, — ki teljesen ittas állapotban 
megbotrutránkoztatólag ordítozott a város utczáin a rendőr­
ség bekísérte s hogy kialudja magát, a fogház előcsarnokába 
helyezte el. Az ilietőn csakhamar diadalmaskodott a szesz 
hatalma, vagy legalább azt hittek, hogy alszik. S három iz- 
ben a rendőr aluva is találta. He midőn ki akarták ereszteni, 
ott függött az ajtó sarkon saját kendőjén, melyből kötelet 
röktönzött.

A tárgyalási teremből. Z.l(_  ̂ ^
•János sógorok Pohorellán s egy fedél alatt laknak évek óta. 
A mull búban valami csekélység miatt összeszólalkozván Be- 
recz .János egy kalapácsot oly erővel dobott sógora arczába, 
hogy egy pár foga hirtelen elhagyta helyét. — A sérült 
jelentést tett ez ügyről, melynek tárgyalása f. hó l;>-én volt, 
s midőn a vádlott látta, hogy a sógor e „csekélység éért 
bűvösre kerül: maga rimáiikodott a törvényszék előtt, hogy 
sógorát mentsék fel, midőn pedig a hiró figyelmeztette, 
hogy az ütés következtében fogait veszítvén el, ez súlyos 
beszámítás alá esik. igy szólt: „Fz kérem alásan szót sem 
érdemel, mert én krumplival élek, ezt pedig fog nélkül is 
elfogyaszthatom.“O  v

a  tisza-eszlári esetet illetőleg uj, meg uj leleplezé­
seket közölnek a lapok. A nyomozó bíróság szakadatlanul 
működvén, kisütötte, hogy Kratz, Beer és \\ olt mármaros- 
szigeti fakereskedőt s ezek megbízottjait vasban, t. hó 20-án 
Nyíregyházára kisérték, mert ezek adták át Huszthon az 
álhullat SSmilovics tutajosnak és társainak. Elfogattak Grosz 
Márton és Klein Ignátz t.-oszlári lakosok, kik büurészesség- 
gel vádoltatnak. Valószínűbbé kezd válni az, hogy Solymosi

Fsztert a meggyilkolás után egyik bűnrészes kamrájában
ff • o  •/ C j  •/ **

ásatott el s innen a Tiszába csempészték, hol azóta a reá 
erősített sulyokkal együtt beiszapoltatott Ennek következ­
tében a Tisza medrének kikutatását búvár harang segélyé­
vel elejtették.

Fürdői idylt élvezett a f. évad alatt egy fiatal ember 
Baltimorban. hogy az idyl teljes legyen akadt egy szép syréu 
is. ki az ifjút mindinkább elbűvölte. A találkozás minden 
vasárnap egy terebélyes fa alatt volt. melynek enyhet adó 
árnya elfedezte a csókot, el az ölelő karokat, s csakis egv%J • 1 K . »

alkalommal veitek észre egy fényképészt, ki a fürdő költő - 
ibb helyeit fényképezhette. Az illető fiatal ember alig távo­
zik el, midőn levelet kap imádót tjától, melyben könyeseppek 
csalhatlan jegyei közt elő van sorolva, hogy a fényképész 
nemcsak őket. de a csókot és ölelést is lekapta ördüugüs 
gépével s most nyilvánosan árulgatja, s ha a hős ifjú ez 
arczkép inmdeuikét meg nem szerzi az imádott szégyenében 
szörnyet bal. Tüstént, tekintélyes összeggel terhelt levél röpült 
a gőz szárnyain a fényképész után s egy terjedelmes csomag lett 
reá válasz. Együtt akarta az ifjú szőreimé hölgyével felbon­
tani, hogy ismételgessék azt, minek tanúja a magány s a 
nagy liárs suttogása volt. — Ürömtől dagadó szívvel siet a 
hölgyhöz, ki repeső szívvel fogadja. — Az olló éle alatt 
csakhamar szét foszlik a burok, szétomlauak a fényképek, 
miknek Ritára hősünk elsápad s mindent feledve elrohan, 
mert az ügyetlen fényképész nem a vasárnapi idylt meg­
örökítő kopeket küldte el s igy a syrént más ilju tartá kar­
jai között.

A rimaszombati kir. törvényszék elnökétől.
P á l y á z a t i  h i r d e t é s !

525./S82. sz. — A rimaszombati kir. törvényszék terü­
letiül levő rimaszombati kir. járásbíróságnál üresedésbe jött 
irnoki állomásra, mely után évi 5U0 írt fizetés, és 1UO írt
lakpénz jár — a nagyin, m. kir. igazságügy minisztérium 
f. évi 2208 1. M. E. sz. a. engedélyénél fogva pályázat hir- 
dettetik, felhivatnak a pályázni kívánók, liogv szabályszerűen 
felszerelt folyamodványaikat az 1882. év julius hó 15-tő 
számítandó 4 hét alatt ezen kir. törvényszék elnökségénél 
nyújtsák be. a későbben érkezendő folyamodványok figye­
lembe vétetni nem fognak.

Rimaszombat, 1882. julius 6-án.
Fornét Jenő. kir. tszéki elnökhelyettes. * 1 2 3

Magvar kir. belügyminisztertől.Ch rv
l iörrcn d clct.

34828 szám. — A tűz s egyéb balesetek alkalmávalo  «

községekbe segítségül hívott tűzoltók valamint a szükséges 
oltó és mentő szerek szállítására nézve az összes hazai vasu­
tak által a következő mérsékelt díjtételek engedélyeztettek.
1. Tűzoltók és azok szereinek közönséges vonatokkal való 
továbbításakor, az előbbiekért kocsi és kilométerenként * kr.
2. Killőn vonatokért ha azok több mint négy kocsiból sfmoz- 
donvon kívül) nem állanak, vonatonként és kilométerenként, 
l írt. 3. Az illetékek hitelesíttetnek, az ez irányú hitel ki­mutatás az illető parancsnok által aláír,mdó. Miről a tör­
vényhatóságot tudomás s a községi hatóságok értesítése vc- 
gett tudósítom.

Budapest, 1*82. évi julius hó 22. a miniszter helyett 
Prónai Jozssf, államtitkár.

Magyar kir. belügyminisztertől.
k J  %/ C7 *.

l i ü r m i d c l d .

32103. sz. — A közmunka és közlekedési m. kir. mi­niszter ur f. évi május 27-éu 17741. sz. a. a következő ren­
deletét bocsátotta ki. a távirat-feladási lapoknak f. évi aug. 
l-től kezdve díjfizetés mellett való kiszolgáltatása tárgyában. 
Hogy a távirat-feladási lapok mostani nagymérvű pazarlásá­
nak vége vettessék és a távirat feladási és kiadási lapok 
előállításával járó költségek a távirdat igénybe vevők által 
fedeztessenek, a megfelelő eddigi nyomtatványok használata 
és szokásban volt ingyenes kiszolgáltatása, a folyó évi julius 
hó végével megszűnik és azok helyett a f. évi aug. l-ső napjától kezdve, kötelező használatra, a következő uj távír­
dái nyomtatványok adatnak k i:

A) a magyar korona területén fennálló valamennyi
C J  %/ •

állami és nyilvános használatra vasúti távírdánál darabon-V
ként 1 krért és 10.) dbot tartalmazó csomagokban 1 írtért 
kaphatókig.

1. az állami táviratok feladására rózsaszínű papírra 
nyomtatott és (53 (a, b. vagy c.) számot jelölt feladási lapok.

2. sürgős magán táviratok feladására (melyekért a tá- 
virási dij, háromszorosan fizetendő,) zöld színű papírra nyom­
tatott és 61. (a. b. vagy c.) számmal jelölt feladási lapok.

3. a sürgős kivételével bármely más fajú magántávi­
rat feladására fehér színű papírra nyomtatott és (53. (a. h- 
vagy c.) számmal jelölt feladási lapok.

B) Ingyen kiszolgáltatásra szánva, fehér színű papírra 
nyomtatott és 65. (a. b. vagy c.) számmal jelölt kiadási la­
pok. A távirat eladójának szabadságában áll táviratát akár 
nyomtatott feladási lapra, akár pedig tetszése szerint válasz­
tott más papírra Írva adni fel, de az első esetben az állami 
táviratnak megfelelő sziuü távírdái nyomtatványra kell hogy 
írva legyen, az utóbbi esetben pedig tartozik a feladó a 
nyomtatott lapért, melyre a táviratot az elfogadó távirdai 
hivatalnok köteles felragasztani, az 1 kinyi dijat megfizetni. 
Elrontott távirat-lapok vissza nem vétetnek. Hitelre elfoga­
dott táviratoknál a feladási lap ára is hitelesíttetik. Hatósá­
gok vagy erre jogosított társulatok által a távirat feladása- 
nak és a befizetett távirási dijak igazolása czéljából két pél­
dányban, bemutatott táviratok másod példánya közönséges 
papírra Írva mutatandó be. Ezen másod példány nyomtatott 
lapra nem ragasztatik fel, hanem az igazolás megtörténte 
után a feladónak minden dij követelés nélkül adatik vissza. 
Díjmentes közérdekű táviratok jövőre csak közönséges pa­
pírra írva adandók fel. Ezek szolgálati táviratokként fognak 
kezeltetni és mint ilyenek díjmentes nyomtatvány lapokra 
ragasztatni. Miről a t. hatóság tudomás, Valamint alantas 
hatóságának és közegeinek megfelelő értesittetésük végett 
azon figyelmeztetéssel értesítem, hogy a fentebbiekre vonat-



H i r d e t m é n y
3 Rimaszombat r. t. város, városházi átalakítási munkálatát, vál- 

Ínlat utján határozván el kiépíttetni, árlejtési határnapul folyó évi 
Q julius hó 28-ának d. u. 3 órája a városháza tanácstermébe kiti'i- 

 ̂ zetik, mely határnapra vállalkozók azzal hivatnak meg: hogy az 
f  elfogadott terv, annak alapján készült költségvetés, s az árlejtési 
A föltételek addig is a polgármesteri hivatalban megtekinthető.

 ̂ bánatpénz a vállalati 3278 frt 72 kr. összeg 5%-lija.
^  Kelt Rimaszombat város rendezett tanácsának 18>
> 14-én tartott üléséből.ijy

y 2 —2 Szabó György, pol

l Dobsina rend. tanácsú városánál a főjegyzői állomás, halálozás 
j folytán megürülvén, — újonnan betöltendő.
> Felhivatnak tehát mindazok, kik ezen 800 frtnyi évi rendes 
í fizetés, 21 köbméter bükk és f>2 köbméter fenyőfa járandósággal
> egybekötött állomást elnyerni óhajtják, miszerint kellőleg felszerelt
) kérvényeiket f. 1882. évi szeptember hó 13-áig alulirt polgármes-
j téri hivatalnál annyival inkább nyújtsák be, mivel a később beér- 

kezett föl vamod ván vök ligvelembe vétetni nem fognak.
I» «/ •/

\ Dobsina, 1882. évi julius 10-án.
» G öniöry, polgármester.irmestei

<T(\S1
A rimaszombati kir. törvszék mint tkvhatóság részéről közhírré tétetik, miszerint 

J u h á s z  J u d i t n a h  150 írt s járulékai és a m. kir. kincstárnak 130 írt 10*'kr. ad»» 
s illetéktartozás iránti végreli. iigvéhen. a végreli. árverelés f s á t ;  F e r e n e z  uraji 2. 20. 
59. 109 sztjkben foglalt birtokára elrendeltetik, és annak inegtaitására határnapul 1**2. 
évi szeptember 30. d. o. 10 órája I raj községben a község házánál kitüzetik, mely alka­
lomkor a kérdéses ingatlanok a kikiáltási áron alól is el fognak adatni.

Kikiáltási ár 1991 frt. — An erezni szándékozók kötelesek az árverelés megkezdete 
előtt bánatpénzül a kikiáltási árnak 10%-át készpénzben a kiküldött kezébe letenni.

Kir. törvszék mint tkliatóság Rimaszombatban, 1**2. évi április 11.
F o r n l t .  kir. tszéki elnök.

Alulirt kiküldött végrehajtó az 1S81. évi 00. t. ez. értelmében ezennel közhírré 
teszi: h ogy  a rimaszéesi kir. járásbíróság 1104 S Í . számú végzése által T e r g á e z  A n d rás  
jénei lakos ellen. f l i lc in  h a v i d  részére 297 Irt 42 kr. követelés végett elrendelt kielé- 
gitési végrehajtás folytán biróilag lefoglalt, s 498 írtra becsült 2 ökör, 2 sertés, egy telién, 
egy borjú, egy szekér és egy vas ekéből álló ingóságok nyilvános árverés utján eladandók. 
minek a helyszínén, vagvis .lenében leendő eszközlésére batáridőül 1882. é\i augusztus%» w  • 1 —

hó 3-ik napjának délutáni 2 órája kit űzetett, melyhez a venni szándékozók ezennel oly 
m e g je g y z é sse l hivatnak meg. hogy az érdekelt ingóságok emez árverésen, az 1 8 8 1 . évi
00. t. ez. 107. §-a szerint, szükség esetében beesáron alól is elfognak adatni.

Kelt Rimaszécsben, 18*2. évi julius hó 10. napján.
Yatthay Sándor,

kiküldött bírósági végrehajtó.

Rimaszombati kir. törvszék mint tkvi hatóság részéről közhírré tétetik, miszerint a 
F . - v á l y i  rH*. e g y l tá z  fel »eresnek 1Ö2 frt töke s jár, végrh. ügyében a felsó-vályi
l.ö. 124. és 144. sz. tkhen lógta t K a t o n a  L á s z ló  birtokilletöségének végrh. elárve­
rezése elrendeltetik, s annak megtartására határnapul 1882. okt. 7. d. e. 10 órája Folső- 
Váhban a község házánál kitüzetik azon hozzáadással, hogy ezen határnapon azon ingat­
lanok a kikiáltási áron alól is el fognak adatni. — Kikiáltási ár a f.-vályi lf> szili, foglalt 
zálogos birtok illetményére 278 fit, a f.-vályi, 124 sztk. foglalt illetményére 30 frt, a f.- 
válvi 144 sztk. foglalt birtokára 10 frt. — Árverezni szándékozók kötelesek az árverés 
megkezdése előtt bánatpénzül a kikiáltási árnak 10%-át készpénzben a kiküldött kezébe 
letenni és a vételár az árveréstől számítandó egy hó alatt 0% kamatokkal a rszombati 
kir. adóhivatal mint letéti pénztárnál lizetendő lesz. — Az árverési feltételek a rszombati 
kir. Ikvi hatóságnál és a f.-vályi község elöljáróságnál hivatalos órák alatt megtekinthetők.

Kir. tszék mint tk\i hatóság Rimaszombat, 1882. április 14.
F ő m é t .  kir. tszéki elnök. Rimaszombati kir. tszék mint tkliatóság részéről közhírré tétetik, miszerint l o r n a l y -  

l.yai t a k a r é k  pénztől* felperesnek 2<m> frt töke s jár. iránti végrehajtási ügyében a 
végreb. árverés Il*j. S z a l i a r y  J ó z s e f  horkai 14. és Halog Márton jogán járó Klek 
Márton s neje Halog Mária horkai 45. sz. tjkben foglalt birtokára elrendeltetik, s annak 
megtartására határnapul 18*2. évi szeptember hó 29. «1. e. lo  órája llorkán a község 
házánál kitüzetik. mely határnapon, azon ingatlanok a kikiáltási áron alól is ellognuk átlátni 
Kikiáltási ár: a horkai 14. sztjkben foglalt ingatlanokra 509 frt .">0 kr.. — a horkai 45. 
sztjkben foglalt ingatlanokra 439 frt 50 kr. — Árverezni szándékozók kötelesek az árve­
résnek megkezdete előtt bánatpénzül a kikiáltási árnak H>%-át készpénzben a kiküldött 
kezéhez letenni. — Az árverési feltételek a rimaszombati kir. tszék mint tkhatóságual és 
Itorka község elöljáróságánál hivatalos órák alatt megtekinthetők. — Kir. tszék mint 
tkliatóság Rimaszombat. 18*2. ápril 18-án. F o r n é l ,  kir. ts/.rki tduök.

J **2

Rimaszombati kir. tszék mint tkliatóság részéről közhírré tétetik, miszerint f .-v A ly i 
r c f .  e g y h á z  felperesnek 147 frt 92 kr. töke s jár. iránti végreb. ügyében a végreb. 
árverés az alsó-vályi 11. sz. tjkben foglalt H ia la s  L á s z ló  nevén álló birtokára elren­
deltetik, s annak megtartására határnapul 1*82. évi október hó 2-ának d. e. 10 órája 
Alsó-Vályhan a község házánál kitüzetik, mely határnapon,, azon ingatlanok a kikiáltási 
áron alul is elfognak adatni. — Kikiáltási ár: 855 frt. — Árverezni szándékozók kötelesek 
az árverésnek megkezdete előtt bánatpénzül a kikiáltási árnak 10%-át készpénzben, vagy 
óvadék képes papírokban a kiküldött kezéhez letenni. — Az árverési feltételek a rszom­
bati kir. tszék mint tkhatúságnál és Alsó-Vály község elöljáróságánál a hivatalos órák alatt 
megtekinthetők. — Kir. tszék mint tkliatóság. Rimaszombat. 1882. márezius hó 28-án.

F o r n é l«  kir. tszéki elnök.

1 SS

iszombati kir. tszék mint tkliatóság részéről közhírré tétetik, miszerint A in l»rőx>  
Alperesnek 73 frt 25 kr. tőke s jár. iránti végreb. ügyében a végreb. árvereles  

F á b i á n  J á n o *  fiirészi 90. tkhen foglalt birtokára elrendeltetik, s annak  
ra határnapul 1882. évi szeptember 27-én d. e. 10 órája Fűrész községben a 
iánál kitüzetik. mely határnapon azon ingatlanok kikiáltási áron alul is e lfo g n a k  
Kikiáltási ár: 1092 frt. — Árverezni szándékozók kötelesek az árverés megkez- 

a kikiáltási árnak 10%-át készpénzben bánatpénzül a kiküldött kezébe letenni, 
tszék mint tkliatóság. Rimaszombatban, 1882. évi márezius hó 21-én.

F o r n é l«  kir. tszéki elnök.
Van szerencsém a t. ez. közönség tudomására hozni, hogy a Cscreucsényi 

ntezában létezett

Schönfeld József-féle
féle szabó-üzletből nyilvános árverésen igen sok férti- • és gyermek-öltözéket 
vásároltam össze jutányos áron: — szándékom ezen tárgyaktól megválni, ennél- 
togva folyó évi julius hó 11-én, saját üzlethelyiségemben (főtér: Süthő István 
féle házban)

. f O K N l
gép- es rostalemez-gyára Budapesten.

íz osztr. állam vaspálya közelében. K a k i á r :  váezikörut 08. s
len gazdasági kiállításon kitüntetett javított gyártmányait, mint

T r i c u r t t k e l  változó rostával 
T iM z I i ló g é p r k c l  szeleiével « B f  

W L  különlegességek m a l m o k
£ 3 ^  s z á m á r a  2*. 400. szám alatt VjRB f l f tg  C I
p t f T  szabadalmazott h á r m a n  é k é -  f ,
P y  kel« rséplö^ép rosta- r*

k a i ,  l y u k a s z l o l l  én  h a -  i ; .
k é t ,  vas, aczél és horganyból, valamint mindennemű gazdasa:
— Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmetve.

rendeztem, és folytatom mindaddig, mig csak ezen tárgyak ki nem logynak, 
mivel újon berendezendő

férfi-szabó üzletemben
jövőre csupán oly elismert liirii gyárakból szándékozom csak szöveteket v.isá- 
rolni, a melyek jóság és finomság tekintetében a mélyen tisztelt közönség meg­
elégedését nieguyerendik. — Mérték utáni megrendelések a legújabb divat 
szerint, gyorsan és jutányosán eszközöltetnek.

Teljes tisztelettel

S e l i o n f e l d  B.
Rimaszombat, 1882. julius 15

kozólag, a közmunka és közlekedési m. kir. miniszter ur 
részéről kibocsátott rendeletét a Budapesti Közlöny 131. szá­
mának hivatalos részében közzé tétetett. Ihnla-pesten. 18*2. 
é\i junius l.o 19-én a miniszter helyett.

Prónay József, államtitkár.

Szerkesztői üzenetek.
Obscurusnak. Kérjük máskor is. A nyári kisdedóvoda üyr\**t ille­

tőleg kérjük a/  ottani hely- és más viszonyok szempontjából öuallólag 
tárgvalui. Ha egyéb haszna nem lenne is, »U* a péhla vonzani lo g saz  
általunk meg pendített eszme mftdébb életet nyer.

L. J. Köszönettel vettük.
X Y A göníöri ág. ev. egyház gyűléséről szóló közleményét 

tárgy halmaz miatt a jövő számra halasztottak.
R. Gy Hol késik az éji homályban.

N yílt tér. )
N y i l a t k o z a t .

A Koreny Pál és Konyha fiéza urak közti hecsiiletsértési ilgy, 
mielőtt az hiroi tárgyalás alá került volna — alperesnek a történtek 
loletti sajnálatának kifejezés* folytán előttünk barátságos utón kiegyen- 
littetett — Kelt Rimaszombatban, 1*82. juh 21-én.

Előttünk :
Berecz József, Ifj Fóris Ferenez, 
Bondy Lipót, ifj. Szabó József,
Kalo József. ifj. Gasko Jáncs,

ar hat hét óta nyomozati fogságban ül. Az iratok már egy 
époznek, melyeket ha Rimaszombatba küldve postára ai-

fogatva m 
halmazt képeznek
nak — odáig kosarakban fog kelleni szállítani.

De mindennek daezára lesz-e eredménye V . . . azt a végtárgya­
lás fogja kideríteni.

Rosznyó város az egésV. ügyről nem tud semmit, mert az aljáras. 
bitó „zárt ajtók megett maga“ Írja az egyesek vallomásait — külön­
ben ismeri a tok. szerkesztő ur azt a közmondást : „ha Szentpeivren 
meg nem lopnak — ha Kozsnyóu meg nem szólnak az egész világon 
keresztül mehetsz“ ! Es ebből megítélheti tek. szerkesztő úr, mindezen

-i

R ozsnyó, 1882. julius 20.
Tekintetes szerkesztő úr! 1882. juh 16-án kelt becses lapjában 

a hírek és vegyesek között a következő czimii czikkre akadtam: „A rozs- 
nyói biztositó banda“ !

Tekintetes Szerkesztő úr! Atyám a rozsnyói aljárásbiró által el-

hireknek alaposságát, a melyekhez hozzájárul azon legújabban szárnyra 
kapott kósza és alaptalan hir, hogy a „Sas" vendéglő pinezéjét a járás, 
bíróság ásatni fogja, mivel ott egy ember oletett meg, és ásatntt el.

Felelős szerkesztő s laptulajdouos: Pető Poriibszki Pál *) E rovat alatt közlöttekért nem vállal felelősséget a SzeriV.

Dirosag _  .
Ezek titán tek. szerkesztő úr tudósítója ellen a sajtójáért fen tartva,

bátor vagyok értesíteni miszerint ez alaposan nem gondolkozó tud.mi- 
tónak minden e czikkben levő szava alaptalan és kérem a tek. S^;r- 
kesztó urat, hogy e tudósító úrnak e légből kapott s a rozsnyói nép­
től szedett híreit beeses lapjába többe a felvételre ne érdemesítse, mert 

„Paituriunt monies, prodilót ridiculus mus“ ! ! !
kiváló tisztelettel

Moscovitz Géza, jogász.

M a s á i i ' h i r d c t c s c k .

Nyomatja os kiadja Kábel)’ .Miklós Rimaszombat, 1882. (Losouczi-utcza 24. szám).




